Ч. 26. 


Пятнипя 17 (4) лютого 1911. 


Рік ХХІ. 


Виходить у Львові 
що дня (крім неділь і 
гр. кат. сьвят) о 5-1й 

годині по полудни. 

РЕДАКЦЯЯ і 
йдкініетрация: улиця 

Чарнецкого ч. 10. 


ПИСЬМА приймають 
ся лиш еранкованії, 


РУКОПИСИ 
звертають ся хиш на 
окреме жадане і ва зло- 

женем оплати почт. 


РЕКЛЯМАЦИЇ 
жезапечатаяні вільні від 
оплати почтової. 


ОДА ЗАБОИ 


Додаток до „Газети Львівскої“, 


Передплата у Львові 
в бюрі дневників пя- 
саж Гавсмана 9 і в ц.к, 
Староствах на иро- 
вінциї: 

на пілий рік К 4:80 
на пів року К 2:40 
на чверть року К 1:20 
місячно , . . .К-—'40 
Поодиноке число 2 е, 


З почтовею пе- 
ресилкою: 

на цілий рік К 10:80 

на пів року К 540 

на чверть р. К 2:70 

місячно . .. К --'90 

Поодиноке число 6 с. 


Вісти політичні. 


Справи парляментарні. — Водні дороги а пра- 
вительство. — З деле/аций. — Ворохобня 
Р в Мехіку. 


Буджетова комісия по переведеню загаль- 
ної дискусиї над буджетом вбере ся на засіда- 
не аж за три тиждні, а відтак надіють ся до 
трех тижднів ухвалити буджет в комісиї і в 
палаті, так, що з початком цьвітня можна би 
предложити єго до санкциї. Задля того буд- 
жетова провізория буде потрібна тілько на ко- 
роткий час. 

Фінансову реформу уважають вже тепер 
конечною і пильною, а ві. сторони німецких 
народовців домагають ся, щоби міністер скарбу 
др. Маєр порозумів ся чим скорше зі сторон- 
ництвами і заявив, котрі з давних фінансових 
предложень задержує, а котрі відкидає, 

Вичеркненє з предложеня про італіянь- 
кий правничий виділ постанови, що на тім 
виділі допускають ся також виклади в німец- 
кій мові, виклилало посеред німецких еторон- 
ництв велике невдоволенє. З огляду на те, що 
той виділ буде у Відни, а слухачі можуть ко- 
ристати з німецких викладів на німецкім уні- 


верситеті, ухвалила комісия в‹їми голосами 
против німецких голосів вичеркненє тої песта- 


ся комедия є справдешною  трагедиєю. Коли 
звичайно законови назначує ся по ухваленю 


нови тим більше, що й міністер просьвіти гр.|б місяців до введеня єго в житє, то п. Будзи- 


Штіргк не спротивляв ся тому. Репівсп-роішні- 
зепе Коггеѕр. зазначує, що тепер неможливо 
буде Німцям голосувати за тим законом в па- 
лацї і виступає з докором против ІЇталіянців, 
що они за гроші австрийских податників стрем- 
лять до бовсіїм инших цілий. 

Голосованє над ваконом про похатну тор- 
говлю дало дневникарству нагоду до острої 
і безпозцидної критики законодатної неспосіб- 
ности і діяльности посольскої палати. Палата 
поухвалювала найбільші суперечиости, а днев- 
ники звертають проте бачність широких кругів 
изселеня на спосіб, як посли обходять ся в та- 
кими важними законами. До кількагодинних 
промов они справді похопні і епосібні, щоби 
пописати ся перед виборцями, але коли ровхо- 
дить ся о позитивну роботу, тоді все устае, 
пише „Үаїегіапӣ.“ Але й „Атгреіѓег 266.“ вкавув 
на те, що з голосованя над З4-ма параграфами 
закона і 100 поправками до него вийшли такі 
суперечности, що вже в першім параграфі вакон 
став иєможливнй, бо граничить з недорічио- 
етню. 

„М. №. Таса“ вказує на те, що посли 
при голосованю самі сьміяли ся з тих супе- 
речностий і недорічностий поухвалюваних, але 


новский поставив внесене на 6 літ і серед 
великої веселости ухвалено то внесене та ви: 
ставлено закон на сьміх. „Тасріаіб“ називає все 
те вапустовою комедиєю і наводить оклиқ пос. 
Гурекого, котрий сказав: „Цасте, що маємо 
ще палату вельмож, котра єдино спосібна до 
законодатної роботи“, „М№. іт. Рге856" також 
обурена ухваленєм  найдивогляднійших супе- 
речностий, неясностий і похибок, котрі зовсім 
не похожі на закой. ШПредложенє ухвалене є 
законодатним дивоглядом і неможливостию, 
кінчить „№. їх. Ргоѕѕс“, а палата вельмож може 
справді обидити ся, що їй предкладають таку 
роботу, яко вислід законодатної діяльности. 
Наколи справді палата вельмож займе ся тим 
предложенєм, то з него не остане камінь на 
камени. В пригнобаєнім настрою ровїхали ся 
поса домів, цілий тиждень промарновано, 
важну делегацийну сесию перервано, цілу про- 
граму праці попсовано, щоби дійти до трагіко- 
мічного висліду сего дня. 

Вчерашна вечірна „Меце Її. Ргеѕѕе“ доио- 
сить, що Коло польске на конференциї презн- 
диї з бар. Бінертом висказало рішуче задане, 
аби правительство ЯСНО зазначило, чи мав на- 
мір ваймити ся справою водних доріг і довести 


21) 


ВУЙКО БЕРНАК. 


З англійского -- Р. Конана Дойлє. 


(Дальше). 


— Коли хочете на моїм дворі дійти до 
чогось, мусите мені полишити упорядковане 
таких річий. Я не можу позволити на подружє 
між емігрантами; атже оио були би лиш сою- 
зом против мене. 

-- Евгенія поділяє мої політичні пере- 
собу найяснїйший пане. 

— вашім віці не має ся ніяких пблї- 
тичних  пересьвідчень. Але в ваших жилах 
пливе кров емігрантів, а то виявить ся скорше 
чи пізнійше. О ваше подружє я вже постараю 
ся, пане де.Ляваль. Я бажаю, аби ви приїхали 
до Пон де Брік, аби я міг вас представити 
цісаревій. -- Що там Констан? / 

-- Тут жде якась дама і просить, аби єї 
допустити. Чи сказати Їй, аби явила ся пів- 
нійше? 

-- Дама?--спитав цісар усьміхаючи ся.-- 
Тут в таборі рідко бачимо лице без вусів. Хто 
она? Чого хоче від мене? 

-- Она називає ся Сибіля Бернак. 

-- Як? -- скрикнув Наполеон. -- Дочка 
старого Бернака в Гробоа? То брат вашої ма- 


тери, пане де Лявалъ, правда? 


Я здаєть ся почервонів, бо цісар сейчас 


пізнав моє засоромлене. 

-- Так, так, він займає ся не конче чи- 
стими справами; але я вго дуже потребую. 
Він є тепер властителем 1 робоа, що після 
насдїдстви повинно би до вас належати, — 
правда? 

— Так, найяснійший пане. 

— Надію ся, що ви не тому вступаєте до 
моєї служби, аби домагати ся звороту ваших 
цосілостий ? 

рт НІ. Я хочу собі власними силами про- 
мостити дорогу. 

-- Честиїйше родину оснувати, як удер- 
жати -- сказав цісар. -- Впрочім я не можу 
вам ваших посілостий віддати; колиб я почав 
привертати давні права, не було би тому кінця. 
То ваколотило би публичний спокій. А до того 
поконфісковані посїлости давної шляхти всі 
в руках моїх сторонників. Ваш вуйко задер- 
жить свої посілости так як і всі прочі, доки 
буде стояти по моїй стороні. — Але чого може 
хотіти молода дама від мене? Уведи єї сюди, 
Констан. 

Зараз потім увійшла до комиати Сибіля. 
Єї лице було бліде і майже мертве, але в єї 
очах видко було рішучість, а єї постава була 
справді королївека. 

-- Прошу пані, що проводить вас до мене? 
Чого собі бажаєте? -- спитав цісар різким 
голосом, яким все промовляв до женщин, на- 
віть тоді, коли залицяв ся до котрої. 

Сибіля розглянула ся і моя присутність 
немов би їй додавала відваги. 

Сьміливо поглянула цісареви в лице. 


-- Шриходжу, найяснійший пане, просити 
о ласку. 

— Ваш отець бев сумніву заслужив ся у 
мене, пайно Бернак. Отже чого базжавте? 

-- Не прошу в імени мого вітця. Люсиян 
«Лєсаж арештований за враду державну. Закли- 
наю вас, найяснійший пане, благаю Вас, даруй- 
те єму житє. То ідевлїст, що не жиє дійстним 
житем, він став несьвідомим знарядом в руках 
спокусителів. 

— Ідеаліст! — крикнув цісар гнівно. — 
Они найнебезпечнійші. 

Ввяв ввиток актів зі стода і переглянув їх. 

-- Здогадую ся, пані, що той «Лєсаж має 
щастє бути вашим любовником. 

Бліде лице Сибілї почервоніло мон огонь 

і она спустила очи перед насьмішливим погля- 
дом цісаря. 
Маю тут справозданв з єго переслуха- 
ня. То справозданє робить не найліпше вражі- 
не. О скілько я можу осудити схарактер того 
молодця, то він не варт вашої любови. 

— Даруйте єму житє, найяснійший пане, 
благаю вас о то. 

-- Виамагаєте неможливостий, панно Бер- 
нак. Перше і Бурбони і Якобіни творили про- 
тив мене заговори. Моя терпимість і одних і 
других ще заохочувала і осьмілювала. Від часу 
страченя Кадудаля і князя д Ангієн дали мені 
Бурбони спокій. Тому хочу й тим другим дати 
подібну научку. 

Що такий трусливий і підлий чоловік як 
Люсиян міг здобути пристрастну любов тої 
благородної, відважної дівчини, полишить ся 


до рознязки справи в виді можливім до при- 
нятя. б 

Правительство прихилило ся до того жа- 
даня польского Кола і наміряв тепер покли- 
кати до житя комісию, зложену з членів ріж- 
них міністерств для розслідженя справи водиих 
доріг. В склад комісиї війдуть заступники мі- 
ністеретва скарбу, торговлі, справ внутрішних, 
рільництва і Галичини. Комісия розпічне свою 
діяльність вже в найблизшім часі. | а 

Войскова комісия австрийскої делегациї 
покінчила подрібну дискусию над етатом ма- 
ринарки. Голосованв відбуде ся по предложе- 
ию субкомітетом справозданя в справі войско- 
вих достав. 


В часі дискусиї міністер війни Шенайх 
заявив на вискаване оногди бажане, що готов 
предложити комісиї контракти залкючені в спра- 
ві переміни касарень у Відни. 

По ріжних поясненях даних командан- 
дантом маринарки гр. Монтекукколі присту- 
пила комісия до дискусиї над звичайним вой- 
сковим буджетом 


Ворохобня в Мехіку прибрала великі роз- 
міри. Ворохобники відперли побідно приступ 
правительственних войск на місто Мульту. Мі- 
сто Хуарег є в руках ворохобників, котрі ва- 
брали цілу північну полосу краю і там, де они 
мають власть, виступають безпощадно против 
сторонняків правительства. Коло місцевости 
Окампо розетріляли всїх полонених без ніяко- 
го процесу. З правительственних кругів доно- 
сять про конець ворохобні, а тимчасом якраз 
ворохобня ширить ся і дочинає прибирати такі 


— # 


розміри, що правительетво Ополучених Дер- 
жав хоче оружно вмішати ся в мехіканьскі 
справи. 


Новинки. 


Львів, дня 16-го лютого 1911 


-- Іменованя. Є. В. Цісар іменував професо- 
ра гімназиї в Яолї, Ст. Пайонка директором гім- 
назиї в Березові; ст. радникови будівництва і на 
чальникови техн. відділу почт і телегр. у Львові 
Фр. Патлавичеви надав титуд і характер радника 
Двору. — П. Міністер торговлі іменував сєкрета- 
ря почт. Кар. Келера радником почтовим, 


-- Процес о університетскі розрухи. Ві 
второк перед полуднем ровпочав ся процес против 
101 руских студентів унїверситетских обжаловхних 
о то, що дня 1 липня 1910 р. допустили ся на 
увіверситеті розрухів, підчас котрих погиб студент 
Адам Коцко. Єсть се процес що до числа обжало- 
ваних так великий якого ще Львів це бачив. Са: 
лю рояправ треба було відповідно до него приго- 
товити, з для публики майже нема в ній місця, 
бо лавки призначені для публики займили об:жкало- 
вані, з котрих однак кількох не явило ся. 

Трибунал орікаючий складав ся з радників 
Обертиньского яко предсідателя і Левицкого, Квяг- 
ковского тя Закшевского яко членів трибуналу, а 
Шенета яко вастунника члена трабуналу. Прото- 
колують авскультавти Рутка і Янішевокий; обжа- 
ловув прокуратор Франке. -- Яко внатоки лікарі 
Фунгують: др. Ляхович і др. Хомин, яко знатоки 
рушникарі Мольнар і Янковекий. 

Обжаловані займають майже веї лавки, при- 
значені для публики і дневникарів, так що для 


для мене все загадкою. Може то було наслід- 
ком того дивного правила притяганя, яке ма- 
ють до себе два противні характери. 

На строгу відповідь цісаря уступила вся 
кров в Сибілі лиця, вї очи наповнили ся сльо- 
зами, що спливаючи по єї блідих лицях, сьві- 
тили ся як каплі роси на цьвітах лелії. 

-- На милість Бога, найяснійший пане! 
Заклинаю вас на любов до вашої матери, да- 
руйте єму жите — скрикнула в розпуці, упа- 
даючи на коліна. -- Я ручу за него, що він 
не зробить нічого злого. 

-- Не можу вашої просьби вдоволити -- 
крикнув цісар гнівно, обертаючи ся на запятку 
і почав нетерпеливо ходити по комнаті. 

— Коли я що говорю, то так має бути. 
Не можу допустити, аби женщини мішали ся 
в мої постанови. Якобіни небезпечні і я мушу 
дати відстрашаючий примір. Инакше прийдуть 
они внов до влаєти. 

Рішучий вид Наполеона і єго різка бесіда 
вказували на те, що всякі просьби безвигляд- 
ні. Мимо того Сибіля не переставала просити, 
як то лиш женщина зможе робити, коли боре 
ся о жита улюбленого чоловіка. 

Він зовсім нешкідливий, найяснійшияй 


пане. 

-- бго смерть відстрашить инших. 

-- Пощадіть єго, найяснійший паме. 71 
ручу за єго преданість. 


Жадаєте неможливої річи. 

Конетан і я піднесли дівчину з землі. 

-- Добре робите, пане де Ляваль -- ска- 
вав Наполеон. — Було би безхосенно дальше 
о тім говорити. Виведіть вашу кузинку до дру- 
гої комнати. 

Але Сибіля ще раз обернула ся до діса- 
ря. Ще не стратила надії. 

-- Найясиїйший пане -- відозвала ся. — 
Кажете, що мусить бути даний відстрашуючий 
приклад. Атже є Туссак... 

-- Ба, колиб я міг дістати в руки Тус- 
сака! 

-- Він найнебезпечнійший. Він і мій отець 
звели Люсияна на манівці. Винного, не невин- 
ного повинио ся карати. 

— Они винні оба. А поминувши то, мав- 
мо в руках лиш одного. 

-- А колиб я вам видала Туссака? 


представників праси уставлено два окремі ряди 


завок, попід місця, призначені для оборонців і 
присяжних судиїв. Кожда редакция мав вивначене 
свов місце, завначене карткою. Дві лави, призна- 
чені звичайно для присяжних судиїв, ваняло два- 
найцять адвокатів, що підняли ся оборони обжа- 
лованих, а то: др. Вол. Охримович, др. Вод. Ста- 
росольокий, рад. Карло Підлашецкий, др. Сидір 
Голубович, др. Вол. Загайкевич, др Авдрій Коє, 
др. Іван Кос, др. Юл. Олесницкий, др. Филип Евин, 
др. Ярос. Олесвицсай, др. Кирило Тридьовекий і 
др. Кость Левицкий. 

По противній стороні, за другою дневникар- 
скою лавою, побіч прокуратора, заступники при- 
ватних пошкодованих сторін др, Мик. Шухевич 
(заступник п, Саломеї Коцкової, матери б, п. А: 
дама), др. Перацкий і Міхейда (ваступники універ- 
ситетских слуг), а також ваступник ц. к. держав- 
ного скарбу, урядвик прокураториї скарбу. 

На стіні висить двайдцять кілька револьверів, 
кількадесять боксерів, кітька кастетів і кількадесять 
палиць та топірців. Крім того висять ріжні инші 
річи, як швурки, набої, картки лвгітимацийні і т. 
п. Кождий предмеєе ваосмотрений в карточку 8 чи- 
слом. Все вібрано в унїверситетскім будинку дня 
1 липня м. р. Увагу ввергав велика рама в шиба- 
ми, на котрих видно валїилені дірки від револьве- 
рових куль. 

З обжалованих не явили ся 4 а то: Юліян 
Максимчук, Осип Білоголовка, Олекса Гарасимюк і 
Роман Каміньский. Прокуратор поставий, внесене, 
щоби ровправа против 3 перших відбула ся ваоч- 
но, а що до чертвертого, щоби вго справа була 
вилучена і вастережене окреме постунов»не ві взгая- 
ду, що ва ним ровписяно стежні листи. 

Оборонець др. Охримович вгодив ся на вне- 
сене прокуратора, щоби ровправу против трох 
перших перевести ваочно і поставив внесене, що- 
би так само перевести ровправу заочну і против 
четвертого. Трибунал ухвалив перше внесене, а 
друге внесене оборони відкинув а ватвердив вне- 
сенв прокуратора. 

По відобраню  генералій від обжалованих 


Наполеон хвилю подумав. 

— Коли ви, панї, зможете то зробити, то 
я увільню Лесажа. 
Але я потребую до того часу. 
Кілько часу хочете? 
Що найменше одного тиждня. 
Коли так то відложу кару смерти о 
тиждень. Коли до того часу видасте в мої руки 
Туссака, помилую .Лєсажа. Коли ні, умре ось- 
мого дня. А тепер досить. Виведіть вашу ево- 
ячку, пане де Ляваль, я маю важнійші діла. 
А будьте приготовані на те, що в однім з най- 
близших днів поїдете до Пао де Брік. Мушу 
вас передставити цісаревій. 


ХПІ. 


Мрії Наполеона о будучности. 


Я вивів Сибілю з комнати. На дворі пе- 
ред палільоном ждав на моє велике зачудованв 
молодий офіцир гузарів, що привів мене до 
табору. 


— А що, прошу пані, осягнули своє ба. 


жане? — спитав, приступаючи живо до нас. 
Сибіля похитала головою ваперечаючи. 
— Я так 1 знав -- сказав офіцир — бо 


цісар строгий чоловік. Сьміливо було з вашої 
сторони, пані, що ви відважили ся на той крок. 
Що до мене, то я полів би на кулявім кони 
іти до атаку, як просити цісаря о що небудь. 
Сердечно мені жаль, що ваша просьба осталась 
без успіху. 

Єго щирі, дитинячі сині очи зайшли сльо- 
зами, а Єго звичайно так по молодецки відста- 
ючий вус, так сумно повиє, що я був би сьмі- 
яв ся, колиб справа не була справді так сумна. 

Поручник «Жерар стрітив мене случайно 


і провів мене черев табор — сказала своячка. 
— Він щиро співчував мому нещастю. 
— І я щиро співчуваю -— відозвав ся я. 


— Ви, Сибільо ангел; вавидувати тому чоло- 
вікови, котрого ущасливить ваша любов. На- 
дію ся, що він буде достойний того щастя. 

Сейчас прибрала холодну, горду поставу; 
бо не могла стерпіти, аби хто хоч трохи сум- 
нівав ся о характері єї судженого. 

— Я знаю вго ліпше як цісар і ви. Він 
має уяву поета а душу дитини і в своїй бла- 
городности він не причував хитрости своїх 


товаришів, яких жертвою упав. Над Туссаком 
не мала би я ніякого милосердія ; він має кіль- 
ка убийств на совісти і Франция не успокоїть 
ся, доки він не опинить ся в тюрмі. Свояче 
"Люї, поможете мені зловити єго? 

Поручник підкрутив вуса і вавдрістно 
змірив мене від ніг до голови. "? 

-- І я в свовї сторони прошу о дозвіл 
бути вам в тім ділі помічним -- відозвав ся 
живо майже благаючи. 

— Буду вас обох потребувати -- сказала. 
-- Поки що проту мене провести на край та- 
бору, а звідтам вертайте. 

Короткий, приказуючий спосіб бесіди був 
дуже до лиця хорошій дівчині. Ми радо по- 
слухали єї і вскочили на сідла; вокорі поли- 
шиди ми шатра табору за собою. 

-- Тепер можу вже сама дальше їхати — 
сказала. -- Отже можу на вас обох числити 7 

-- Очивидно -- відповів я. 

— Аж до смерти, пані -- скрикнув Же- 
рар з одушевленєм. 

-- Маю двох хоробрих мужчин до помо- 
чи; то всьо, чого потребую -- сказала усьмі- 
хаючи ся, попустила поводи коневи і поїхала 
гальопом в напрямі Гробоа. 

Я задумав ся. Дармо ломив я собі голову 
над тим, в який спосіб надіяла ся она найти 
слід Туссака. Чи причутє люблячої женщини 
мало би бути лїтшим провідником як досьвід 
і зручвість Саварі'ого? Вківци заверНув я мо- 
го коня. Молодий гузар глядів непорушно ва 
вниқаючою в віддаленю дівчиною. 

— Ах, то була би жінка для тебе Ктієн! 
— повторив кілька разів. — Яке око! Який 
усьміх! А як она їздить! Навіть цісаря не бо- ' 
їть ся. О, Етіви, та женщина варта тебе! 

Безнастанно бурмотів так до себе, аж Си- 
біля скрила ся ва горбками. Вкінци пригадав 
собі мою присутність і сказав: 

— Та панночка то ваша своячка. А ми 
оба союзники, аби вробити їй прислугу. Не 
знаю ще яку; але я рішив ся всьо для неї 
зробити, чого важадає. 

Маємо зловити Туссака. 
Знаменито. а 
Аби вї судженому уратувати жите, 


(Дальше буде). 


Р РІВ 


розпочало ся читане акту обжалованя в польскій 
мові. Др. Кос зажадав, щоби відчитано хиш 
по руски. З того прайшло до суперечности в по- 
глядах трибуналу і оборонців, а то стало ся оста- 
точно причиною, що обжаловані і оборонці вийшли 
на час читаня обжалованя в польскій мові 1з салі. 
Вийшла також і публика викаючно руска. Позіста 
ли лиш дневникарі. Коли протоколянт скінчив чи- 
тати, увійшли до салі оборонці і обжаловані. 

Оборонець др. Загайкевич подав предсідате- 
леви трибуналу до відомости, що ва сали явили 
ся неприсутні доси обжаловаві Осип Білоголовка 
і Олекса Гарасимюк. 

Председатель відобрав від обох генералїя а 
відтак другий з протоколянтів відчитав вміст акту 
обжалованл по руски. На тім о год. 4 м. 30 по 
полудни предсідатель відрочив розправу в причини 
вчерашного сьвята до нині. 


-- Дяківске віче всіх дяків галицких від- 
буде ся в Чорткові дня 1. марта е, ст. 1911 р. 
в сали „Народного Дому“ о 12 год. в полудне. 
Просимо всіх товаришів явити ся конче, всі 
як один, як також просимо всіх сприяючих 
аківскій справі прибути на то віче. Буде обго- 
ворена дуже важна справа. Депутация вложить 
звіт з повороту з Відня, а також мають бути 
обговорені, взглядно ухвалені важні справи. 
За комітет вічевий: Петро Ясинчук, Димітрій 
Каміньский, Константин Заліщук, Стефан Ри- 
баконик, Лев Кушнір, Ізидор Рудан. 


— 3 зелізниці. З вчерашним днем заведено 
загальний рух на шляху Борки Великі-Скалат 
і рух особовий на шляху «Львів-Янів та обме- 
жений рух особовий на шляху Львів-Камінка 
Струмишлова, де аж до відкликаня будуть кур- 
сувати лиш дневні поїзди 5511 і 5512. -- На 
льокальній зелізници ШПалагичі-Товмач заведе- 
но загальний рух а на шляхах Териопіль-Ко- 
пичинці, Чортків Копичинці, Вигнанка-Їванє 
пусте, Тересин-Скада заведено рух товаровий 

й загальний). 


(отже вже й 

— Репертуар руского народного театру 
в Дрогобичи (Саля міска. Початок 71, вечером. 
Білети продає ранше „Народна Торговля“ а ве- 
чером від год. 6 каса театру). 

В пятницю дня 17. лютого „Сатана“, дра- 
ма в 5 діях в прольогом Якова Гордіна. 

В суботу представленя нема. 

В неділю дня 19. лютого премієра „Па- 
ливода“, народна комедия зі співами і танцями 
в & діях Карпенка-Карого. 


— Анкету товариства „Просьвіта“ екли- 
кує після ухвали загальних зборів товариства 
„Просьвіта“ з дня | падолиста 1910 р. стату- 
това комісия товариства на день 19 лютого е. 
р. год. 11 перед полуднем з таким порядком 
дневним: 1. Звіт голови комісиї, 2. Реферат 
проєкту зміни статута з увзглядненем ухвал 
загальних зборів в дня 29 червня 1910 р., 8. 
Реферат самостійного проєкту зміни статута з 
увзглядненєм репрезентацийної системи, 1. Ди- 
скусия, 5. Вибір референта і корреферента для 
дефінїтивного виготовленя проєкту статута. В 
ціли улекшеня веденя нарад постановляє ся, 
що до голосу будуть допущені виключно ті 
участники, які будуть обзнакомлеві з послід- 
ним проєктом зміни статута, оголошеним дру- 
ком в є. 5 „Письма з Просьвіти“ з 1910 р.-- 
За статутову комісию : др. Евгем Озаркевич го- 
лова, Ю. Балицкий за секретаря. 


— Дрібні вісти. Шісля послідного обчи- 
оленя має Коломия 40.351 жителів, в тім 1.912 
войскової залоги. -- До помешканя дра З. Ва- 
дяха при ул. Собіского ч. 20 добув ся злодій 
1 вкрав кільканайцять штук гардероби варто- 
сти 600 кор. — Слуга церковний От. Захара 
замітаючи латиньску катедру, знайшов золотий 
ковток, висаджений дорогими каменями, мабуть 
той сам, про котрий оголошено в гаветах, що 
єго згубила якась пані і що він представляє 
вартість 500 кор. 


-- 3 львівского „Сокола“. На засіданю ко- 
місиї будови дому „Сокола“ у Львові дня 81 
грудня 1910 вильосовано слідуючі числа 10- 
коронових облігаций : 82, 74, 79, 80, 85, 88, 90, 
94, 95, 97, 99,:100, 106, 126, 184, 117, 209, 208, 
204, 214. 

-- Пригода агента поліцийного. Дорожкар 
ч. 889 віз вчера санками комісаря поліциї і 
агента Брончка а гнав так скоро, що агент в 


ну р 

обаві, щоби ие вилетів із санок, упімнув «го, 
щоби не їхав так скоро. Дорожкареви очеви»- 
дно байдуже було і зачав ще ліпше гнати так, 
що на закруті на площу Бернардиньску агент 
вилетів із санок, впав на брук і потовк ся тяж- 
ко а крім того подер ще й футро на собі. Оттак 
безпосередна власть публичної безпечности пе- 
реконала ся на собі, як небезпечно у «Львові 
їздити санками. 


-- Дванайцятьлітний хлопець убийником. 
З Сучави доносять про таку подію: Підчас 
санкованя на гренджолках хотів 12-лїтний уче- 
ник тамошної школи Наварді сісти на грен- 
джолки 14 літної Касї Ромашканівної, учениці 
ліцея і доньки учителя. Ромашканівна не хо- 
тіла на то згодити ся атоді Наварді зі влости 
пхнув ві кілька разів ножем, внаслідок чого 
нещаслива дівчина небавком опісля погибла. 
Наварді походить з Первиї і підчас різні Вір- 
мен в Тегерані стратив родичів. Віривньска 
громада в Сучаві взяла в свою опіку кілька 
вірменьских сиріт з Тегерану з між ними та- 
кож і того Наварді, котрого рриміщено в ро- 
дині учителя Ромашкана. 


-- Три огні. Вреальности при уд. Кадет- 
скій з. 4 ма піддашу в мешканю студента 
техніки п. Ант. Мадієвского займила ся від 
кальориферів стїна в імпрегнованої соломи. 
Сторожа пожарна пригасила оговь. -- При 
огріваню водопроводної рури в партеровім бу- 
динку фабрики Бачевекого заняли ся габлівки 
а від них і ціле вязане дахове стануло в по- 
луміни. Служба угасила огонь, заким ще при- 
була сторожа пожарна. — На поді дому при 
ул. Кохановского ч. 64 вибух оногди огоць 
з причини лихої будови комина. (Оторожа по- 
жарна зльокалізувала огонь. Шкоду обчисля- 
ють на кілька сот корон. 


Телеграми. 


Харків 16 лютого. Рада професорів уні- 
верситету ухвалила відбувати й дальше ви- 
клади независимо від числа слухачів. 

Москва 16 лютого. В університеті і вис- 
ших школах виклади відбували ся в присут» 
ности сторожі полїцийної і нечисленних слу- 
хачів. Арештовано 20 студентів, котрі хотіли 
недопустити до виголошеня викладів. 

Петербург 16 лютого, У внутрі і довко- 
ла університету стоять відділи поліциї. Викла» 
ди відбувають ся на виділах фізико-математич- 
нім, східних мов а по части й на правничім. 
За провини арештовано 65 студентів. 

Каїро 16 лютого. В Порт Саід знищено 
европейске кладовище і обрабовано ряд гробів. 
Серед Ёвропейців в наслідок того заворушило 
ся сильно. 

Лієбона 16 лютого. Підчас гостини міні- 
стра війни в касарни міста Їварда завалила 
ся нагло стеля салі принятій. При тім пора- 
нило ся 150 осіб, в тім кілька тяжко. 

Київ 16 лютого, З уваги на заворушеня 
в заведенях науконих, введено поліцию до уні- 
верситету і політехиїки. В політехніці оногди 
викладів вже не було, в уиїверситеті і инших 
заведенях відбували ся виклади при малім 
числі слухачів. 


Надіслане, 


-- Рускі диктати до шкільної і приватної 
науки. На підставі правописних правил зладив 
і методичними вказівками доповнив Иесиф 
Танчаковский, учитель школи ім. Шаш- 
кевича. Друге поправлене і розширене видана. 
— Ціна 80 сот. і 5 сот. на опаску почтову. — 


Церковні річн 
— -- Наҝйкраеші і найдешевші продає — — 
„Достава“ 


основана руским Духовеньством у «Львові 
при ул. Рускій ч. 20 (в камеєжим и 
стра“), а в Станиславові прю ул. Смольки 


число 1. 
Там дісташе ся ріки федони, чаші, хрести, 
ліхтарі, сьвічники, таци, патераці, животи, 


плащениці, образи (церковві і до хат), цьвіти, 
всякі другі прибори. Тамож преймають ся ча- 
ші до поволочеви і ризи до маграви. 
Удіа виносить 10 Е (1 К вписове), ва гроші 
зложеиі ши щадничу книжку дають 6 при. 


Руско = польска 


1 1 
Термінольогія 
ві вбіркою ИНШИХ СІВ до шкільної 
і приватної науки. 


Ка підставі шкільних підручників 
зладив 


ЙОСИФ ТАНЧАКОВСКИЙ 


учитель школи ім. М. Шашкевича у Льаові, 1910. 
Накладом автора. 
--Ціна 1 К (опаска 5 сотиків).— 


ЗМІСТ: 1) Вступ -- 2) Релігія -- 3) Психольо- 
гія -- 4) Льогіка -- 5) Педягогікь -- 6) Руский 
явик-Јїгература -- 7) Руский явик-Граматина -- 
8) Географія — 9) Істория -- 10) Рахунки -- 
11) Геометрия -- 12) Начеркова геометрия -- 
13) Соматольогія -- 14) Зоольогія -- 15) Ботані- 
ка -- 16) Мінеральогія -- 17) Гігівна і Лічниц- 
тво -- 18) Фізика -- 19) Хемія -- 20) Господар- 
ство -- 21) Калігравія -- 28) Рисунки — 28) 
Музика і Спів -- 24) Ручні жіночі роботи, — 
95) Гімнастика (руханка) 26) Технольогія 
(810)9). 


Нурс львівский. 


Дня 15-го лютого 1911. 3 іже 
1. Акциї ва штуку. "Ке | Ке. 
Банку гіпот. гал. по 200 гр, . . |684--- |691:-- 


Банку гал. для торгов. по 200 вр. |365: |173: — 
Зелів. Львів-Чернів.-Яси . . . . {556:— (562: 
Акциї фабр. ЛДипиньского в Сяноку |598: |535: 


Е. Листи заставні за 100 вр. 


Банку гіпот. 5 прц, преміов. . . 


109:70 [110.40 


Банку гіпотечного 41/, прц. . . | 99--- | 99:70 
411.9, листи васт. Банку кряєв. . | 99:80 (100--- 
49, листи застав. Банку краев. . | 94--- | 94-70 
Листи застав. Тов. кред. 4 прц.. | 96:- | --:-- 
А й 49, льос в 311, діт, | 96:--Ї --3-- 

м - 49, льос. в 56 літ. | 92:80 | 98:-- 

111. Обліги ва 100 вр. 

Пропінацийні галицкі . . . . | 98:20| 98:90 
Обліги ком. Банку кр. 59/, П. ем, | ооо | --:-- 
» п 70.2.5077 СЕА . | 99:80 100--- 
Велїв. льокаль. , 49, по 200 К. | 992-40 | 93-10 
Повичка краев. з 1878 р. по 69, | чо | _:— 
» з 49, по 200 К. | 93:30| 92-— 

„ м. Львова 40/, по 200 К. | 99:30 | 93-— 

ІМ. Льоси. 
Міста Кракова. . . . . . . | 98: 1108:— 
Австрийскі черв. хреста 4 88:-- | 94: 
Угорекі черв. хреста З 56:80 | 62:80 
Італїянь. черв. хр. 25 ер. а = | ца 
Архік. Рудольфа 20 К. . 5 69:— | 95: — 
Базиліка 10 К й 38:50 | 49:50 
ошіф 4 К 8:25] 9:50 
Сербскі табакові 10 әр. В 9-50 | 11:— 
У. Монети. 

Дукат цїсарский . . . . 2. | 11:87 | 11-49 
Рубель паперовий. . . . . .| 2 58| 9:54 
100 марок вїмецких . . . . |119:27 117-47 
Д оляр америваньский, , . . . 4:801 5:— 


За редакимк відповідае: Ада» Креховєцкий, 


Телєери 452. ТелєФон 452. 


Містове бюро 


ц. к. зелізниць держа! 


сан Гавсман ч. 9 


видає 


Білети складаві комбіновано - окружні до всіх 1 зі всїх значнійших 
місцевостий Европи важні 60, 90 і 120 днів. 


Білети складані в однім напрямі на німецких зелізницях, важні 
45 Ф 


Шілети картонові, звичайні, до воїх стаций в краю і ва границею. 


ДАсигнати 


на місця в спальних вагонах. 


Продаж вояких розкладів їзди і прозідників. 


Вамовлені білвти на провінцию висилають ся за почтовою післяплатою 


або ва носередництвом дотичної зелізничої стациї. 


При вамовленю складаного білету треба надіслати 5 корон задатку і 
подати день, від котрого білет має бути важним. 


Толеграфічна адресат ќаб опгеац, Львів. 


В друкарні В. Лозиньского під варядом І. Надопада. (Телееона ч. 587). 


